548 DEUTSCHE

und hierdurch werden wir auf den andern und schinern hauptnamen,
der- uns zusteht, geleitet.

Gal. 2, 14 wird ¢9wmxdi¢ durch das goth. piudisko iibertragen;
piudisks folglich ist 23»uxdc, gentilis und wie dies lat. wort von gens,
von piuda gebildet, bezeichnet also was volksmiszig, popular, national
ist; erst heutige schriftsteller kinnen es nithig finden von deutscher
nationalliteratur zu reden, was das alte diutiska schén auf einmal aus-
driickt.  einen besseren allgemeinen, alle germanischen stimme umfas-
senden, keinem abbrechenden namen zu erfinden wiire unméglich. hatte
er anfangs die bescheidenheit der vorstellung barbarus, vulgaris, so
musz -er dem erwachten bewustsein stolz auf alles eigne und vater-
lindische einfliszen*. Wie er aber von jedem stamm zu schreiben
sei bestimmt das gesetz der lautverschiebung, dem ahd. diutisc steht
ein nhd. deutsch unabinderlich zur seite und vom mnl. diet ist dietsc
gebildet. vom ags. peod entspringt peodisc, der englischen schreibung
gemiisz wiire thiedish thedish (wie noch schottisch thede = peod fort-

790 dauert), es ist aber german eingefiihrt und ein dutch aus dem nl. dutsc,
zu dessen bezeichnung aufgenommen worden. dasz Schweden und
Diinen, welchen altn. piod verloren gegangen ist und an die stelle des
p. allgemein wieder t gilt, altn. pydskr durch tysk und tydsk wieder-
geben, verhilt sich ganz nach der regel. die Italiener aber schreiben
tedesco wie Teofilo teatro teoria, und nicht anders verhilt sich die
tenuis des franz. tyois und tudesque.

Noch aber ist zu erledigen, in welchem bezug zu dieser benen-
nung der alte volksname der Teutonen stehe. Teutones Tevrovec
stathmt wiederum aus teuta, wie vor der verschiebung das goth. piuda**
ahd. diota gelautet haben musz, welches dem litth. tauta und ir. gal.
tuath, welschen tud, tuedd regio begegnet (s. 120.) in tuath scheint
sogar der zweite linguallaut genauer als in jenem teuta fiir teutha,
weil die Romer kein TH hatten. Von teuta gens leitet sich der eigen-
name Teuto gentilis, pl. Teutones, wie vom goth. piuda Thiuda pl.
Thiudans, vom ahd. diot oder diota Dioto pl. Dioton, und der sinn
dieser ableitung kommt der von -isc nahe; selbst das goth. piudans,
ags. peoden, alts. thiodan altn. piodan bedeutet den aus dem volk
entsprosznen konig oder fiirsten, wie jenes fylkir (s. 789) und das ir.
tuathach den herrn. Da unter allen Germanen Kimbern und Teutonen
in Rom zuerst bekannt wurden, als sie den kiihnen zug von der nird-
lichen halbinsel her iiber die alpen unternahmen (s. 638. 639), und
hernach ihr ruhm haftete; so ist wahrscheinlich, dasz das mittelalter

* ehenso entspringt aus ahd. folh, ags. folc, altn. folk (welcher ausdruck der
goth. sprache mangelt) folhlih ags. folclic popularis und altn. fylkir dux, rex.

** man darf auszer piuda auch das goth. piup ayadér und piupjan benedi-
cere erwiigen, deren zwiefache aspirata der zwiefachen tenuis in Teutones genaun
zu entsprechen scheint, und darum dachte ich s. 461 bei dem namen Teutago-
nus an piupeiga. Teutones wiren in diesem sinn die reichen, seligen, gliickli-
chen. am ende liszt sich piuda mit piup noch leichter vermitteln als Gupans
mit Gdds und die forschung soll offen bleiben.
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